AN APPRECIATION OF THE SANSKRIT WORKS

song that have been quoted by Tagore.46
"I am listless for that moonrise of beauty
which is to light my life

Which I long to see in the fulness of vision,
In gladness of heart"

Vazhakunnam's description of the arrival ofTadaka is quite
appropriate to the situation:

"^wN ^ <i:N^t cH-ci<1 ^T ^pnf^TT

'yKH^d-1 N^T WFT ^HT^I^UdI
|^lN ^IfdWH-U <^oMH^^dl

"47

Vazhakunnam utilises two verses in projecting the merits of
river Ganga. He remembers the tremendous penance of
Bhageeratha in this context. Vazhakunnam, who praises the
holiness of Ganga attributes its origin to the feet of the Lord, who
is none other than the ruling deity of Gumvayur:

"350^ '^wt 'yrr

^R^ c^i^ti^diH; a44)
In the same sloka, he observes that the very story connected with

46. Rabindranath Tagore, Creative Unity, The Macmillan Com-
pany of India Ltd., New Delhi, p.79.

47. Vazhakunnam, op.cit., verse 26, p.9.
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